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CLASS L. PRABANDHAS—(continued.) 

(3) SRNGARAPRABANDHAS—(cont.) 

  

No. 807. 9:௦8, 

SASANKAVIJAYAMU. 
Substance, Paper. Size, 123 x 83 inches. Pages, 224. Lines, 20 on a 

page. Mode of writing, good but not free from mistakes. Condition, 
good. Appearance, old. Written on only one side of the paper and 

variations in the readings are noted on the other side. 

Complete. 

A Prabandha in five Asvasas describing the love of Sasanka (11௦௦௦) 

with Tara. The author Sésamu Vénkatapati, son of Kygnasudhi, was a 

disciple of Kandala Ramanujacarya. The work has been dedicated to 

‘Vangala Sivayamatya, son of Venkataraghavadhvarin. The author also 

composed “ Ramanujacaritra’’ and was honoured by Vijayaranga 
Cokkanatha of the Pandya kingdom. ~ த 

A note on the fly-leaf of the Ms., apparently in the late 
Mr. C. P. Brown’s handwriting, runs as follows :— 

“The Tara-Sasancavijayam.” 

“ This copy contains the fair transcript of the correct text accom= 
panied by the various readings.” 

Beginning : 

Bre WDarg AH Oy tady © Sos~S 0007௩ Ma) So 

Bsns xotSoroB Boo F 33௦ ௨௦௩௫( 5) 5௦ oe 

808 SHO Neoy-¥_OQBwO POW DOM ௦258 

BHo SOs OBG~HRseS8e-B easy TS NCHS 

* * * ந்‌ 

9. வாரு 950 0%ல9 2300 ஜல்‌ Bards 

TEP S Hos 555600௦9௨௦ KQ 
70 -
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SEP OE Keaste 80 DK Ss SH Sr yew 

opt 99625 $ ல றாவ வ ௨0. 

% * * % 

D. SoNoMoWow srors BOowod 

SMO 858879 605 

3௦6௦6 PSO PT PLO S 5002 

BPS TS [SF Qc TOD 

Brad [NASA SH ow dareOD 

PSFowme KOPXr- See Doo 

OR BYST ArH) HSQO MBon0H 

MHHSMOOMONGE WHTScH 

BT ond Od, ror How SANDOD 

Br[B Sr Bs TEAS Hobos 

SOKC MSooHAS PKNS S800 

ஐஜி: ௯௦ 6562 ஐல ௯௦ல்‌, 

3. Bosom த 80% 2&8333082623508ல55 89% வட 

emo HPOLO ீஐ௨௯௯௧௦%398)- ருது. ஜஜ 5௮ 
லாக்கை க்ஸ்‌ x 8845 8395 605850 
SOY OLS 69௦71௦ © 2 (6 6 Bok bororxsoxs 
88 Bos BHOBONYs owas SxrxOoSHrawwohe 

ஐ அஷல. (SoS Mad Br IS hwy “5௦80 

  

          

BOF oF bo Bok oS WSF ¢ woowoa SONI EK 
௦0௦  . 2 2 . OK oSarsrsors DS” eo 
BE b-w? th. 

S. Sm SO ATC SSS cK 
ஜிகு ஐலு0 0௩5 இரு ஜே 

BD HST) Kw 
BSOHOe DODD wOW was Brow. 

௮. ஏ 8 ௯5௭8௮௦ Tod ௦2 ௧௨ es 

DPLH SPS GOSS DATO od 5 த,ர Sore 
52356 SoH Kj@SVoxtoe- SHonoa & 83 
860860 305௦௨8 ௭௦ அகலைகக(டத்‌ ॥
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6 ஓல்‌ கு ஆ 

533௦ FCoK Hach so Pio|NooFo 

PW HSIjSF OMS Sc 

TDD 65௭5௧௦9885 3604. 

‘ORG Sowm Ww DBO, § ry 5 Somr vows X< 

“5006௦ SG GOA osarFSorobaso 3௯% (ரகளை 6483 

mos 6 லேு$(32040608 65005 8388-௦5 NOV SH 

556௦ ௨௦௧ 8068. 

8॥ அஷ 85 லல 

இஸ்ரா 608603 இச 6:%0 

3 BHr0|HBwo Hoo 

Bl BawonK Horney 56 (8 662௪ 

BW. குலு %20140 8060085006 3௦0509 

LBM PYAG YG wo [wc ah Baroprod post ow 

TOD [BAMBI CC FH HSH 0௦8806005௦ 

BOS HOEK BO PE RwmoHowo S AH BA* Howmxe-, 

S| BoF oT Saw Feds 

T-
 

BOS Sw DW Ady, ¢ rm 8 Cer 

DORK Warsrwso 

QO SVMs MOM 0 So~ HB Brow. 

Sol Bssr Hoo G ஷேக்‌ 5 ௦87004 

DOSS [Marr NKy JHosr sore _§ 

Bow SOF UH 6890260506 

8 9%2:456 3௦58) 686, 

3. BOB HLM Pr Doe De MSS So (62 ஆக்‌- 

Somnc Eb 8 9%ல்‌ ox Bo¥ oS) Ss00/Bcr 

BOX tH $ 6060556688 வ DIOS) ஐ 

6062960785) ஜூ 118. ஐ ௫௨36) ல: 555 ஷ்௰ன, 

70& 
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8, OBOE AT DSS HOS 

Be 80000 SEO are BR OSAP 

DE BOS’ DS A soeoe- 

BBC AT DST) Soc SK 8 6௦ ௧௩5௨, 

* 36 % * 

$. 607) ஐஸ்ல 8 

Born B SHopsotsi Ger owse- 

BONA, கே 5075 

BONS KSoe Kode Beoy dower. 

es 6 * soem 

ஸீ. 605207855௦ 86 கஷ்ல ௦ 8” SN By TPs (Bo (Kg) 

KD SAD WOE c do SP Sy Xocthas SONS) REC 800௦1 

ல்‌ '68(- 86506: ௭௩6602 BHT oD Bec EPI OOK CODE 

88906 Grays PG SonoWereosre BG Swe. 

    

¥ # : % 

8. £0%835) 60-18 

HONS HOM D SK ovo Soe e- wae 
  

0600 KO Deas vr 

SwO NB WaHlO OKsaoNamKsKc OTE. 
௭ ௬ # ச 

6. Nob osarr saw sox awraceho 608. 8808௩ 

BOC ods mS 3 ஷின உ 57255 87*கல 30052 

8௩௦௧58 62% & Bdanc Bw Rov eo orgoarrgic Bo 
(௦ல்‌ 8623766060 (6606ல்‌ SonosoF soc Zs. 

  

  

* * # ந 

5. BOK OP Ay SoH a “8554: BX 

aS Pea RES THC MD ஐல 

(SP ESM Hm obo SA Bor Soames 

SO SOKA SoKx 8° X85 

Wexwood 795042 Boss (BB sso 

Ten Borod amo 52
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230802 50092 1௫ HY oxse%s5 er 

Sow (WHow We Sire 8509 
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DODSASS TRS 

DOL Hoe AOC 58 ஸல்‌ BWoowe-- 
% 3 x 3 

  

8. பிஷ்‌ ௫5௦88 

wr Sy? 085 TAB OV Tr H HHSe- 

DST? OBDRoSTro ¥ K 

256 ரு 55௦8 65288௪. 
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கீ. Bo¥ somos jp So 

3088905950: MOS HOST? MHS e- 

Ro¥ beS Gys.HH 0 : 
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PHASE Poss S 
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TOS Wr SPACE GOW) TOM SHE. 
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(ஐ-௪.)_- 

    

(௦. arc WSL-DA, SSIs CY BHS (௦௦ 
HEA. 266550 லாக 981-0%0ல%%௦௨. டல (7047 
WSs Sosa Gy, ~ ° 
; Von WFC ௯௨ 085 08 (2௦2930 2௦(௯௦6 ஷன 
ஷ்‌ க DSC Sep 8503 760068) ௯5 ௧5% “Boos
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OM TH SOSBSd. (6088 5, 943௨005258, கூஜ்ல்ஒ% 

866006. Fours ஸுனஜல 76660 006... 85869 80105 

BOS WOT SOO) GH கண்ல... க. ஞூ 
9௦20208969 066:876 ௨௦௯6௦79810 weg 8 Preoodsos 

39665: % PFOPoNHSOc OB Dw. wedIR 85352 இணி S500 

8085 த; னா, 54 3089, லஷ ௮ 

Sir wrFwd~dro WP SMDOHCKO SHO. ௯ 5 ose 

85860 8ீ 68238055% ல௦0766லலைல்‌.... wUrsrmaews ys sox (Sao 

rOoSSSnmrwrs 8 BcKosOXO SHoWsb! DO Sxssnos 

WrseyS Wo A Nsvoc Wowsa, 

  

11௦. 808. ௭௦523, 

SASANKAVIJAYAMU. 

Substance, paper. Size, 8 xX 62Zinches. Pages, 154. Lines, 14. Mode 

of writing, good and free from mistakes. Written on only one side of 

the paper. Condition, good. Appearance, old. 

Same work as the above. 

At the end of the M8. seven pages contain short notes and illustra- 

tions by Mr. C. P. Brown. 

(0-8.)— 
ஒஸ்ு௯.  (wrcsH STH-OO. Sxy oo TH. WR 

arson Ba, (NoSarBisma 8ம்‌. 

00029, 

௦௦ ஷு 8 லலமுூரி (ஸு DOW cH இஃ 

QD, BW TWH caSHoM, NOX). 

  

No. 809. x Bos Da aspx ‘Poss oO. 

SASANKAVIJAYAMU, Vol. I. 
Substance, palm-leaf. Size, 73 x 6Zinches. Pages, 130. Lines, 15 

on a page, Mode of writing, good but not free from mistakes. Written 

on only one side of the paper. Condition, good. Appearance, old.
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Mr. Brown’s Telugu and English notes appear on blank pages here 

and there. 

This volume contains the first three Agvasas only. 

-Same work as the above. . 

A note apparently of Mr. Brown found at the beginning of the Ms. 

runs as follows :— 

“ By striking out extraneeus matter this poem might be greatly 
abridged and thus rendered more popular. Thus-Begin at bookiI, verses 
97-195, 94, 121—124. 

What title shall I give the commentary ௫௦௩ 885 1 Sr wg 

தக்க P the name of the Advaita comm. on Bhag. and this wou!d be con- 

sentaneous to the . . . . humor of the poet. ‘This name the 

Tarabhavadipika is greatly landed by ..... ‘ A practical commen- 

tary.’ I since invented a name still more apt and which he prefers ‘*&* 

5csQ0.’ This name being wholly umprecedented and singularly adapted 
to the title Chandra.” 

(®-8.)— 

SD Sore HPT SO 9 BwY os PoHwsosenoyw. A 
SoCs SOOWS 50% ல ஓல 88:60052. (ஸு: ௦௦ 
Boss. BSUS EF BOS Srl me [D°OHHSABIy O, 
(8 S°S5aS SMBH, Spa (௦5 82௦ 88-85 (-& 

MOQ. டல GH. (மகவு ல ழு. 

WOK 0 28. 

  

11௦. 810. 89708 Anais Poses ௮, 

SASANKAVIJAYAMU, Vol. IL 

Substance, paper. Size, 74 x 63 inches, Pages, 146. Lines, 15 on a page 
Mode of writing, good Lut not free from mistakes, Written on only 
one side of the paper. English and Telugu notes are written by 
Mr. Brown on blank pages. Condition, good. Appearance, old, 
Contains ithe Aévasas 4 and 5 in continuation of the portion con- 

tained in the Ms, described under the previous number. This Ms. 
and the Ms. described under the previous number form a complete copy 
of the work. 

Same work as the above,
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(®-2.)— 

Te BWC Esow FoR. [wre BS OS. ஞு ல்ல. 
ட. 

(வலு 5768-8 (௦ பாடு ௪. இக 5 

36 கர௦(ுு௦% 882530. (௩ல்‌ Kl Ssmo jc Kos. BHC 

[No rsa Ces. 

௦. 814. நக ஐல. 

SASANKAVIJAYAMU. 
Substance, palm-leaf. Size, 153 *K 14 inches, Pages, 170. Lines, 5 on 

a page- Mode of writing, fair but not correct. Condition, injured. 

Appearances, very old, Many leaves are broken towards the end of the 

right side. 

Breaks off in the fourth Agvasa. 

Same work as the above. 

(6௮) 
ew Pso sw, Ba Seo oes BOTH WSOBC ROS ark 

Kos. (arcs An OBSS. Sxypeowy d. BBL SW Boe. 

[Nog area ssoon0 WS 752, 

ஜுலை$ 5, 

No. 812. ¥ Fo Oeagsw. 

SASANKAVIJAYAMU. 

Substance, palm-leaf, Size, i6 x 12 inches, Lines, 4 ona page. Mode 

of writing, fair but incorrect. Condition, much injured. Appearance, 
old. 

Contains the fifth Agvasa only. 

Same work as the above. 

(®-8.) — 

NSS ௦:90 620 Kor [S00 0025. lees De greseo soo We 

MSH. BSy மவ 6, 0௦0 (0௦% 978 ஷ்௦லை. (இலக, 

லு: “9,



1074 A DESCRIPTIVE CATALOGUE OF 

No. 818, ¥ F°o¥ QRAHsDo. 

SASANKAVIJAYAMU, 

Substance, palm-leaf. Size, 128 x 1} inches, Vages, 46. Lines, 6 on a 

page. Mode of writing, not good and not correct. Condition, injured: 

Appearance, old. 

Contains the third Agvasa incomplete. 

‘Same work as the above. 

(2-9. } — 

630150 ௩5௦ கணு ஓ ரஜ 72. wud 

௦25 6718%6, கவடி ஐல. 8 PCN OF eB Smeo '300.020. 

லு$502:57 9. 

No, 814. FP°-of DBGhx. 

SASANKAVIJAYAMU, 

Substance, paper. Size, 7$ x 63 inches. Pages, 252. Lines, 15 ona 

page. Mode of writing, good but not free from mistakes. Condition, 

good. Appearance, old. 

Begins on fol. 109. The other work herein is Surabhandésvara- 

mu-—Satikamu. 

Complete, but wants the introductory portion. 
Same work as the above. 

(9-8.)— 

Woprsd 5S SS) S8b-K Yohaw Kew. parc Oxy, 

QB. SHpwHN. BPoNoFerssnw By. 

SECs eG, 

No. 815. ¥ FoF Dx ws. 

SASANKAVIJAYAMU, 
Substance, palm-leaf. Size, 17} x 12 inches. Pages, 138. Lines, 7 on a - 

page. Mode of writing, good but not free from mistakes and breaks 
off in some places. Condition, much injured. Appearanes, 6ld, 

Complete. 

Same work as the above.
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சீ 4 
(8-8. )— 

கிரு [Ss spas. கிஷ மலரு BH. BH 

OLS “SI? Hoy CKO. [NoPBr°S SwoOm NOX. 

ar 02 79, 

No, 816. 890௦5 ஐ, 

SASANKAVIJAYAMU. 

Substance, paper. Size, 125 x 8hinches. Pages, #79. Lines, 16 on a 

page. Mode of writing, good but not quite correct. Written on only 

one side of the paper. Variations in the readings are interline and 

also written on blank side of each page. 

Complete. 
Same work as the above. 

(®-.)— 

ஒரு. ஸாக்‌ SH FH. ° Siyoo Kew. wHlFso¥ 

8௪ WTS WKS Kos. WS BSS GAIBOKM oso 
Shs BIycosoo. BPocs \KoF arson Gy. 

50 ௯:2௫. 

110, 817, 89௦66௨ ௯ைலை. 

SASANKAVIJAYAMU. 

Substance, palm-leaf. Size, 20 x 18 inches. Pages, 116. Lines, 8 ona 

page. Mode of writing, fair but not correct, Condition, fair. Appear- 

ance, old. 

Complete. 

Same work as the above. 

The name of the scribe and the date of transcription are given below 

in Telugu as found at the end of the Ms, 

(8-8. )— 

ஒழு. ௦8 ரவ ல்ல. 3 Spoo 

ஷூ.” BPOCLNOS aS sso ௦௦% ௩ SX. 

ஷு5$0லேல 9,



1076 A DESCRIPTIVE CATALOGUE OF 

097௦282508 இல Noes :— 

“௯696 ஜு5லு 6௦0885 8௬௧858) ஜஐ 30 873௮௭5௦505 

TPO a asog-nB8 OrSyMobo Ways [TY dys Sos Fo 

So.” 

No. 818, ¥ T°o¥ DeaVsow. 

SASANKAVIJAYAMU. 
Substance, paper. Size, 154 x 64 inches. Pages, 19. Mode of writing, 

good but not correct. Written on only one side of the paper. Varia- 

tions in the readings, and meanings in Telugu and English are written 

by Mr. C. P. Brown on blank pages aid between the Jines of the 

original. 

Complete in two volumes, i 

Same work as the above. By Sésamu Véikatapati and not by Kan- 

dala Vénkatapati as stated by the late Mr. C. P. Brown. 

In the beginning of the work Mr. C. P. Brown has explained the 

marks used in this transcript and then gives the following notes :— 

(1) The manuscripts I used are thus discriminated :—~ 

A. My large quarto paper copy from which this one was trans- 

eribed. 

B. A manuscript on palm-leaves belonging to Vencut Ramaya 

in the college. 5 

C, A small paper copy different in the middle. Since compar- 

ing the above, I have obtained four other manuscripts which have 

established the text finally. 1829. 

The Téra Sasanciyamu. 

An original Telugu poem. 

By Candala Venkatabati, 

The text of the present copy is given as arranged by my very learned 

friend Advaita Bramhaya Pandit of the Zillah Court of Masulipatam. 

The interlineations show the various readings that appear in other 

manuscripts collated by me. 

Much of this book is not intelligible to any but very good scholars 

without a comment—which 1s yet to be made. 

I wrote the above note in 1827 and since that time a very complete 

commentary has been written : and an Index subjoined.”




